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19, szkm. 1918, 65. dvrorLyam.

EGY FALUSI KISASSZONY TORTENETE.

REGENY. — IRTA SZEMERE GYORGY.

.+ Bgy mezei pipiske gondtalansigival né-
zott & nagy nap clé, a molyen sima hajira a
stlyos grofi koronat ra fogjailleszteni az 6 hatal-
mas nagy ura. Am addig sem tette Ossze a
kezét, egy bardtndje s két varrén8 segédlete

m>llett méhszorgalommal varrogatta, eziczo-

mézta igénytelen kis fehérnemd kelengyéjét,
f6képen azoknak a pompds hdzi visznaknak
készletébGl, a melyeket boldogult édesanyja o
cz6lbol két éviized alatt szdmira osszegyijtott.
Nem egyszer konybe libadt a szeme, midén a
vaspintos fehérnemfi-ladabol egy-egy finomabb
gyolesvéget kiemelt. (Oh, hogy nem érhette
meg az § diesGséget az egyetlen, az édeg!)

Porsze tiszavirig-élet wvolt az elérzékenye-
dése mindenkor, régi papi csalddja hagyoménya,
a mely szerint nem megsemmisilés a haldl,
hanem msagdicsbiilés, azon méd felsziritotta
konnyeit.

Multja id6nként felbukkané emlékei koziil
csak egy hagyott a leiny egészséges szivében
maradandébb nyomot. Hrvin. Hidba akarta
Boresi gyermekkori jatszotarsat eszéb6l s szivé-
b6l kiselejtezni, a hozzé val6 artatlan viszo-
nyinak egyes mozzanatait nem tudta elfelej-
teni: & szembenézfsdit, a fogbeskajatékot,
azokat a porezeket, middn az ifja 6lében pihent.

Da ezen is tiltette magit id6vel, ha nem is
olyan kénnyen, mint szerette volna ... Annyi
bizonyos, hogy eskiivfje napjin tdvol volt tble

- minden zavaré gondolat, egész tiszta lényét

helyzete magasztossiginak s hivatisinak ahi-
tatos érzése toltotte be. Emelt fével, egy villi-
kirdlyn6 kecses mélidsdgéval lépett az oltar
elé pompis oreg vilegénye oldalin s ecsengl
iide hangon (talan, hogy j6l meghallhassik az
ég angyalai) eskiidott 6rék hiizéget az urdnak :
eskilszom . . , szeretem . . . soha el nem hagyom.

Azonnal kezébe vette a haztartés gyepljét,
a mint 4tléple ura virkastélydnak kiiszobét.
Teljes tudatdban volt helyzete féné- é Arny-
oldalainak. Nem becsiilie magit tal, de bizott
benne, hogy részint erSs akarattal, részint
szerénységgel le fogja kiizdeni a red vird nehéz-
ségeket : az 4j rangjabeli ddmék biztosra vehetd
cléitéletét s egy fouri hiztartds ezernyi repre-
zentativ terhét. Egy megriasztott nyulacska
félelmével félt attol a gondolattél, hogy 1ij
hivatdsat nem rangjahoz és trdhoz méltéan
fogja batblteni, gy érezte minden szerelme
cllenére, hogy boldogtalan lenne, ha wurfinak
mintia rostellkednie kellene.

¥olosleges volt a fiatal asszony minden aggo-
dalma : szépsége, lelkének tisztasiga, velesziile-
tett jolzlése, Isten kegyelméb6l méar bolesdjé-
ben nétdrsai £616 emelte 66, Semmit sem kellett
hozzdadnia ahhoz, a mit & {ermészett6l kapott,
hogy megfeleljen azoknak az igényeknek, a
melyeket a magasabb mfiveligég s tri fegyelem
valt ki az arisztokrata tdrsadalom tagjaibol.

— Honnan vette alliirjeit a papkisasszony,
nem tudom, — jegyezte meg rola egy alkalomma]
a kényes Bolényessy grofné, — de annyi bizo-
nyos, hogy kész dama, barmelyikiinkkel fel-

* veheti a versenyt, pedig még franezidul se tud.

— Zseni, — téditotta Veray baréné — a
zseniknél nem lehet megmagyarizni, mi az,
a mi Gket a tobbi ember f61é emeli.

— Ott van lady Hamilton, — illusztrilts
a baréné allitdsat Horvath gréfné, — szolgalé
volt s kirilyok versenyeztek a kegyeiért.

= ilyen esetek, — mondta a szép
Daﬁkymé nagyot dsitva, mert szos

, & wlivatba jotts Gj ddma dltal
detronizdlva érezvén magit ...

Virday Zsigmond nem cselekedett dgy, mint
az 6 helyén mas Gregedd férfi szokta : & na
urnak eszedgliban sem volt, hogy véka a
rejise tiindokl6 kis asszonyit. — Mulasson a
gyerek, — tta Filop ocsesének, —
arraval6, hogy képréztasson, a kiben ennyi a
fény.

Tiszteletes ir, a kinek a finom m‘l’iveltségﬁ

« arisztokrata tdrsadalom minden habozds nélkiil

megadta azt a tiszteletet, a mi egy Varday
Ziigmond apésat megilleti, egy ideig szivesen
siitkérezett a fényben, a mi lednya kegyelméhdl
raver6dott, aprankint azonban megelégelie a
nagyuri ténust s «irokos finomkoddsts.

— HBgye kinya, — panaszolta veje tiszt-
tartojanak, — nem tudok én hozzfigzokni a
nagyurak tempgjahoz, nem az én szdmra valéd
a kapuezén !

Inssacskén elelmaradott édeslanyétol. Jobb
szerette, hogy az lategassa meg Gt a paplakban,
a hol ingujjra lehet vetkozldni, ha az ember
kényelmetlennek érzi a kabitot . . .

Mir hirom hénapos asszony volt Boresi s
még egyszer sem jutott eszébe, miéta ut6ljara
litta, az 6 haraggal elutasitott imédéja : Balik.
Talin ezulén sem gondolt volna ré4, ha a kis
doktor apjinak killdott levelében pér sort nem
intéz hozzd. Egy-két bandlis frézist ... Hogy
érzi magit Boresika? ... Reméli, hogy semmi
sem valtozott, mi6ta elment .., gymindig
hazagondol, bar nem mondhatja, hogy nem
érdekelné az a sejlelmes s mégis kiprazatos
vilig, a melynek utjait jarja stb.

Boresi valésdggal elszomorodott, midén el-
olvasta a hozza intézett sorokat. Szegény fid,
még azt sem tudja, hogy asszony. (Ervin apja
levelét, melyben vele valé egybekelését tudatja,
még nem kaphatta meg.)) A boldog asszonyt
egyszerre furdalni kezdte a lelkiismerete, Nem
kellett volna a j6 fiatél haragban megvalnia.
Hidba akarta masképen az ura : kotelessége
lett volna eljegyzését vele kozolni. Nevetségessé
tette azt azembert,a ki 6t a viligon mindeneknél
jobban szereti. Az most var-var red, ki tudja,
milyen prébiknak veti megit ald, hogy meg-
nyerje & szivét, a mi méar nem az ové. B3 ki
tudja, mire zzdnja el magt a nagyakaratu kis
ember, ha megitudja a valél. Hogy bolonddé
teltck, clu‘aztattak —ezer -mértioldnyire, ki-
hasznalték a nai s még arra sem méltattak,
hogy legalabb kiméletesen ztzzdk Gssze a szivét.
Vajjon -nem fogja-e az emberi oOnérzetében
vérig sértett fiatalember majdan azt a fegyvert,
a melylyel most tigrisekre vadészik Indidkon,
azok ellen forditani, a kik a tigrisnél is kegyet-
Ienebbill bantak vele!

Boresi Osszerazkodott s azonnal kozélte uraval
aggodalmait.

Az megtudta 6t nyugtatni.

— Valami kis helytelenség van a dologban, —
ismerte be — de kdr a szivedre venned, Babette.
A kizdelem és versengés edzi a férfilelket :
meggydz8désem, hogy j6t tettem a kis doktor-
ral,_mi(lt'in fiammal Indidkra kildtem, hogy
megismerje a Vilig nagy arfnyait, a m-lyek
mellett eltorpitl a legnagyobb embernek legfon-
tosabb magéniigye is. Ha szeme lattara vettelek
volna el téle, hidd el, jobban fajt volna neki,
mint igy, mert akkor még azzal sem vigasztal-
hatta volna magit, hogy nem rajta mult a
dolog ... Mert ugy-e, akkor is engem vélasz-
tottal volna, kis Babette, ha itt marad s ke-

resztbefekszik azon az dton, a mely hozzéd

vezet? A
— Igen, csak téged, 6t semmiesetre sem.
Virday magéhoz olelte kis asszonyat.

s b -
gy le ne siisd elbtte a szemedet, ha majdan

hogy sziveddel smbadon -rendelkezel, akkor
é;l;etm gines, ha err6l a jogodrél limonda-
n - . -

A tiszteletes drral eﬁ:‘iejﬁug Virday is ka-
pott levelet Balikt6l. Ervin is frt ugyanakkor
az apjénak. A Balik levelének persze az Ervin
és Cecil kozott ¢igen intim és a legmesszebb-
men§ reményekre jogosités viszony volt a f6-
téméja, de le volt benne frva részint hallomés,

részint képzelet utén a fitnak a skot vasgytrén &lmos szemét urdra emelve —

aratott gylzelme is.
i hatom nagyméltésdgodat, — fejeste

== ST S 2

hozzé, de éreztesd vele, lad vele...

(Folytatds.)

be az atimarsall ar tissteletieljes lévelét —
hogy Ervin grof tobbé nem az, a ki volt : esupa
életkedv és vallalkozés, mir pezsglzik és sziva-
rozik is és sajat szememmel littam, midén
olyat csékolt a miss Cecil kezén, hogy még engem
is elontott téle a hdos

Cecilrdl BErvin is megemlékezett levelében, de
porsze mésforma stilusban, mint Balik. Nem
rajongott a lednyért, esak konstatdlta, hogy
«tokéletess. A leény apjaval szinte t6bbet foglal-
kozott, mint a lednynyal. El volt ragadtatva a
tokéletes grandseigneur szivbeli humoritél s a
meleg vendégszeretett6l, a melyben fényes,
szinte kirdlyi udvartartésaban részesiilt. Kézolte
apjaval az alkirbly meleg tidvozletét, aztan igy
folytatta : X

Az earl megigérte nekem, hogy személyesen
bevezet India egyik leglsibb s leggazdagabb
maharadzsdjinak, a nogpuri fejedelemnek palo-
tajaba, illetve nagy parddét rendel meg néla a
liszteletemre, mert hidba van tobb gyongye
és gyéméntja a nogpuri maharadzsdnak, mint
Indiak esdszérjanak, 8felségének az angol kirdly-
nak, még a helyettese is parancsol vele.

@ejedelmi vadra még nem vadésztunk, —
rta tovibbdé Ervin — holnaputén utazunk a
dsungelbe tevéken és elefdnthaton, de én, ma-
gyar ember létemre, lovat kértem magam ala,
a mibe az earl csak nagynehezen egyezett bele ;
azt 4llitja, hogy a dsungel-vadészatokon nem
vilt be a 16, idegességével konnyen veszélybe
sodorhatja lovasit. Képzelheted, apim, hogy
Véardayként ezekutén még jobban ragaszkodtam
a l6hoz. Mir meg is van, hatalmas, nyugodt
piripa, & miss Cecil kedvencz hitaslova, &
diktalta rdm, middn belatta, hogy apja riasztga-
tasaval nem boldogul velem.»

Virday felolvasta feleségének fia levelét.

— Mit szélsz a mostohafiadhoz, kis Ba-
bette? — kérdeste apai biszkeséggel.

Az asszonyka elpirult. Mit sz6ljon
hiarom évvel idGsebb fiatalember magindigyei-
hez, még ha a mostohafia is! Nem & :
az G kis dieséretére! Azért mégsem hagyta ura
kérdését vilagz nélkiil.

— Azt hiszem, — mondta szégyelldsen —
hogy az a Cecil j6 hatdssal volt ra.

Vérday elnevette magat.

— Honnan tudod, kis moékus, higzen nem
olvastad a Balik levelét?

— Hat mit ir Balik arrél a Cecii8l?

. — Azt, — vilaszolta Zsigmond grof g nég
Jobban nevelett — korilbelitl azt, hogy az én
alkirdly baratom linya alighancm elesavarta a
fiam fejét, '

Alig észrevehetd s teljesen ontudattalan sohaj
vilt le a Boresi grofnd ajkarol. (Tehit nem igaz,
a mit a névielen levél allitott, az Ervin hczza-
valo orok, halalos szerelme képrelddés vugy
puszta mese!)

Az asszony melle megkénnyebbedett a refle x
sohajtol, de a szfve mem. Ot valami wmeg-
magyarizhatatlan drességet hagyolt a s0haj
maga utdn, & mil az asszony sehogysem tudott
betolteni. Hijjat éreste valaminek, de -
minek, azt nem tudta megmondani, Gsam
szomorodott. Belenézett a levegfbe, mintha

Keresno oft valumit. Csak cgy

LERK - : -
n, megeem olyan keép
Eomi a ]igv 1 E , mint a Pil & V
maga képét latta ott é az Ervinét
Az is emmﬂslﬂejm csak 6 :
helyét més valaki

i abad

Virdaynak feltont feleségo. szérakorotietgs.
_'m_:mhx,'&bet?;% : i
— Arma, — vilaszolt Boresi gréfué firadtan,

nyugodt paripa-e & miss Oeeil"'h‘dtaa_lﬁv'a; nem

fogja-e elragadni a fidt a tigrisvadészatokon. i

10, szim. 1918, 65, CVFOLYAM.

— De micsoda gondolat! — esodalkozoti
a grof felesége naiv aggodalmin. — Hogy jufott
épen ez az eszébe, Babette?

— Hiszen ha tudnim!... Magitél jott ...

Két hét mulva mir nem is hérom, hanem
négy levél érkezett Indidkrél Totvardira. Ezek
kozill csak egyet irt Ervin, a mésik hérmaf
Balik frta. Az egyiket a tiszteletes drnak, o
masikat Vardaynak, a harmadikat a kegyelmis
grofnénak.

Talin az ulébbi a legérdekesebb, mert alig
lehet réla a régi kis doktorra réismerni.

ne

«Kegyelmes gréfné! Mélyen tisztelt unoka-
hugom! Megkaptuk az értesitést, mely szerint
kegyes kezét Varday Zsigmond grof Gexezellen-
czidjnak odaajandékozni méltoztatott. A hir
gy hatott ram, mint az a szdraz villim, a mi
itt Indifkon a dsungelen par napja két lépés-
nyire tllem egy Aartatlan tevébe felhdtelen,
azurkék égbdl, napsiitéses délben lecsapott. Tit
a vilig masik végén vannak ilyen villimok,
esak még nem szoktam volt hozzéjuk, mikor
az elsdvel megismerkedtem. Nem csoda, hogy
osszerdzkodott téle egész valom. De esakbamar
Osszeszedtem magamat, midén rdjottem, hogy
engem csak a szele érintett, a magva a mellet-
tem 4ll6 tevét pusztitotta el. Boldog vag}_'ok,
hogy igy tortént, bar a szegény tevét is sajnd-
lom. Azonban inkébb a teve, mint én.

Léttem egy tigrist és hérom szent 16tusz-
virdgot halisztam ki a Gangesz ingovényaibol.
Az ingovényvirdgok gybnyoriiek, de, azt tartjak
itt, mérges az illatuk, valameddig élnek. Az
enyéim mir nem élnek, papirtkoporsoba temet-
tem : lepréseltem Gket, ha hazakerilok, a ke-
gyelmes gréfnénak prezentelem a halott viré-
gokat.

Addig is” fogadja exczellercziad alézatcs
kézesOkjat unokabétyjanak, Baliknak.»

Ime, nem volt a Balik levelében germi olyes,
a mi aggodalomra vagy épen félelemre okot
szolgiltathatott volna s mégis tgy hatoit
Boresira, mint egy stlyos bérd, a mi vékony
czérnaszilon log a levegbben a feje f616tt, Nem
emberi ‘kéz fogja, nem sijtdsra éll, ccak ldg,
mint Damokles kardja. _

A levél szavainak nem tulajdonifott Boresi
fontogsfgot (nem 15 vollak azok az agszony
gzerint arra szénva, hogy fontosak legyenek),
nem a gzavak, nem is a rejtelmes példazatok,
a miket ezek a szavak kifejeztek, voltak a levél
ényege, hanem az, a mi nem volt benne, a mit
csak az tud kisillabizdlni, a ki olvasni fud a
sorok kozott is, Boresi ugy vélte tud, folyéko-
nyan, hiba nélkil: azért rémiilt meg a Balik
levelétdl ... A felhftelen kék ég az 6 boldog-
gdga, a gzéraz villim Istéen biinteiése, a teve
az § egyetlen driga ura.

(Csak azt nem tudta az asszony megitélni,
hogy régi imidéja fenyegetésnek szénta-e leve-
lét vagy esak a lelkiismeretére akart hatni,
Cselekedni akart-e, vagy csak ijeszteni?

Mert azt is tudni vélte Boiesi, hogy a mérges
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lehellett 16tuszvirdgokkal rdczéloz az elkesere-
dett ember.

Ezt nem bénta, nem érezte maght sérive,
csak wurdért aggodott ... Feltette magiban,
hogy a Balik &ltal jelképezett csapést, ha esak-
ugyan elkovetkezik az urdra, sajat testével
fogja fel.

Addig is felkereste a férjét s sz6 nélkil at-
adta neki a levelet,

Az kinnyedén atfutotta (pir mondatét azr .-
ban héromszor is elolvasta), aztin nevetve
vallat vont. )

— Ugy latszik, baragszik a kis ember, —
volt minden megjegyzése — r.o de majd meg-
békél, szivesen vedd t6le az igért lotuszvird-
gokat,

p Aztén 6 olvasta fel feleségének a hozzd inté-
zett leveleket.

Az Erviné igy hangrott :

«Bdes kedves apim! Koszorém neked, hogy
ide kuldtél. Te vagy a legjobb, legbolesebb
ember a viligon. Szereted a fiadat s ismered az
Bletet. Tudod, hogy szép, dies6, csak bele kell
hatolni & mélységeibe, killonben nem jon ré
az ember az fzére. En most mar rdjottem s ezt
neked koszonhetem. Azzal, hogy egy csudds,
idegen viligha kiildtél, megnyitottad szdmomra
az Blet titkos kinestérat. Elvezem fiatalségo-
mat, az er6met, a masok baritedgdt, szive j6-
séigat, a hatalmag fermégzetet, Megtanultam be-
csitlni & n6t. Most mér minden az enyém, a mi
még nem az, elfoglalom, meghéditom, a magam
gyonyoriségére forditom. Miéta elszakediam az
otthoni tespedt miliéb6l, bérmihcz feglam,
minden sikeriilt, szinte nem ismerck lchetetlen-
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séget, az az érzésem, hegy esak akarnom kell
s az O6lcmbe hullapak az ég csillagai ig.

Innen is latcm, mint mesolycgsz bele pcmpds,
suinke bajuszedba (szeretettel és glnynyal is,
de esak mosolyogsz), mid6n meytért find bohéske-
désait olvascd.

Hat még ha mindent {udndl!

Kiilonben nem bérom, nevess, mindent el-
mondok neked.

El6szor is: voltunk a maharadesdnél. Ez
magéban véve még nem lenre valami kiilonds
eset, de ha eldrulom neked, mit kaplam a jo
oreg indus fejedelemidl, bizonydra esodalkeini
fogsz te is, a ki semmin sem esodélkozol. O fen-
sége Sing Olem Kopurtala megkii'dntdztetett
tisztelete jeléiil azzal tiintetett ki, hcgy nekem
ajandékozta kedvencz bajadérjat, Borea kis-
asszonyt, a legszebb georgiai impotot, a mi
udvaraban valaha mcgfordult. Eleinte escdél-
koztam az érdekes keleli prezenten, azt hittem
tréfal velem a halalmas 1r, de a mint méltGefg-
teljes, becstiletes arczdra néztem, legott meg-
sziint minden skiupulusom, kitléndsen miutén
az alkirdly is belestgta a fiillembe, hogy kcmeo-
lyan vegycm a nagy fejedelem kepyét, mert az
igy szokas itt, a visszautasitdseal stlyosan meg-
sértcm a joked vii ajindékozo6t. Tehat elfogadtam
Boredt. Természetesen gy béntam vele, mint
gy szabad, elékel6 eurdpai nével, mindazon-
altal igen szép napokat toltottem vele a maha-
radzsa udvardban. (Tudnivalé ugyanis, hogy
hatéridére szolt az ajindék, az udvarbél el nem
vihettem Boredt, — nem is jott volpa talén.)

(Folytatdea kivetkezik.)

TOMORKENY UTCZAJAN.
A régi utezéin lassan ballagok,
Folottem békés esti esillagok.

Mély nyugalom ligy szbnyege teriil
Vég{g az utezin s a crandeﬁgcdﬁ!.

Az ablakok, mint hii Greg szemek
B a régi hizak is oregszenck.

Oly egyedill, oly binatos vagyok,
lﬁit. Eykit. inden dlma otthagyott.

8 a csendhben, estben, drnyban mintha esak
Hozzém suhanna egy szelid alak.

8 én halkkal, loppal suttogok vele,
Mint hervedt k hulld levele.

Amagyn' r béinat mély zenéje zeng,
Bus hangfogéval vénysnivemba hnegnt.

En sirok, vallok, panaszom zokog,
O mosolyog, miként a boldogok.

A ja mint a tévol czimbalom,
Bzivembe 20ng nyugalmas biztatén.

8zemén megesillan tisztibb willg,
Mint jegenyéken tﬁlegg délibab. s

O dréga émyék, holt, hii ezimbors, 't*‘i‘:_ P!

Biztass, vezess és el ne hagyj sobal
Juhdsz Gy '
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SZINHAZ.

— Hevesi Sandor * "wt", a Nemzeti Btinhazban.

Hevesi Sandor legkivalobb szinhdzi embereink
egyike. Az egyetlen kozoitik, a ki a szinhdzi
gyvakorlatot igen behatd és széles tudomdnyos
késziiltséggel mfiveli. Ebben a tekintethen szin-
hizi kulturdink benné emelkedik legmagasabb
szinvonalra. Dramaturgiai munkéaival, annak
idején a rovid életi, de nem csekély eredményc-
ket ért Thalia-drsulat wvezetésével igen sok,
nélunk addig ismeretlen eszmét és szempontol
propagéalt és vitt be a mfivelt emberek tudatéba
s ezzel meglermékenyitette és magasabb szin-
vonalra emelte a magyar szinhézi izlést,a kozon-
ség és az irok gondolkoddsdt. RendezGi tevé-
kenysége, melyet évek sora o6ta a Nemzeii
Szinhézndl s egy ideig az Operahaznél is kifej-
tett, példaja a szolid, komoly, a gyakorlati
kivinalmakkal és a miivészi izléssel egyformin
szamolé miivész-munkinak s a mi sikerekel
a_kozelmult években a Nemzeti Szinhaz elért,
azokb6l Hevesi Sindor igen tetemes 1észi
kivinhat maginak.

Semmi sem érthet6bhb, mint hogy a theoria
ilven kivalo emberét,-a ki e mellett egész
testével benne él a szinhézban, exfsen izgatjn
a pozitiv miivészi alkotds vagya is, hogy az
nl_vun embernél, a ki egy fol életet toltott el
dramai’ miivek tudoméanyos vizsgalataval s
szinpadi - életre jutiatésdval, végre is felmeriil
az & szitkség-érzet, hogy kiprobalja, mennyiben
képes 6 maga is valami olyat produkilni,a m:
a mifivészet eszkozeivel elevenedik meg a szin-
padon. Ebbol a szitkség-érzetbll erednek Hevesi
darabjai. Eddig harom darabjat ismertik, mind
a° harom figvelemremélté s draimairésunk jobb
szinvonalar6l valé munka, melyek kozil legs
alabb egy igen tiszlességes szinhdzi sikert is
aratott. Négyedik darabja, a Gordgtiiz czim
vigjidték most kerilt szinre a Nemzeti Szin-
hazban.

Az fré azt a leveght vette folldra, a mely
legkozelebb esik hozzd : a szinhézi milieut, azt
a kiilonos emberfajtat, a mely a szinhfzak
koriil forog. Szinészek, szinésznlk, szinhazi fér],
drimai kolté szerepel a darabban, néhény
olyan alak, a mulyeneket mindig ott litunk
ténferegni a szinpadok tdjékan, a nélkil, hogy
barki is tudné, mit keresnek {ulajdonképen ott.

e L
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Rékosi Szidi ég Lugosi Bélo. (11 félvonas.)

HEVERI SANDOR (GOROGTT 20 02IMTU VIGIATAEKABOL,

Szakmabeli nyelven szélva, czivil — wvagyis
olyan ¢mber, a kinek semim koze a szinhaz-
hoz — ecsak egy van, de ez az cgy képviseli az
epész tobbi vildgot, a. szinhdzi " szemponttial
szemben az Osszes emberi szempontokat, Merd
a mfivészet és az ¢mberi vigyak és sziikségek
sirléddsa a darab tulajdonképeni témaja. A szi-

nésznd, € ki asszonynak is kivilo, szerelcmre,

boldegsdma € holdogitisra fexmelt s érz s
a vagyat: minderre, de a miwdszel démcna
eldllja az odavezeld wiat, nom birja, ncm akanja
a mfivészelet felaldozni asszonyl vigyaipak.
Frre kell a férfi, a ki folényes okossdggal,
ravaszkodéssal, psycholcgiai siratégiaval és
mindenekfelett férfriar kivalésdgaval legylzi a
démont és rivezeti a szinésznét & maga asszonyi
életére.

Mindez sok otlettel, elmésségmel, izléssel és
intelligenczidval folyik le elttiink a szinpadon,
Maga az alaprajz is, hogy a férfi elterjeszti a
szinésznlvel vald eljegyzése alhirét s ennek a
hirmmek a kornyezetére valdo hatédsaban mutatja
meg, mint valami tiikorben, a szinésznli élet
visszdjat, szinpadi otletnek, ha nem ig egé-
gzen 1), de hatésos és igen jo helyzeleket te-
remtb. Az alakok: az oOreged$, czinikus és
mindent jO szivvel megértd anyaszinésznd,
az operaénekesnd férje, a ki folesége hangjhért
valo reltegésében nem ér rd arra, hogy ember
és fér) legven, az affekidlt hisszerelmes és az
orezatlan szinhazi wjgdgird, konturban jol meg-
rajzolt alakok. A dialogus némely jelenetben
rendkivill elmés, j6 franczia iskolira wvallo,
a ménnyiben a darabpak van hatésa, elsOsor-
han ennek koszénheti. Mindez azonban jol van
gondolva, de mdar kevésbbé j6l megesindlva.
Az elevenit§ lehelletet nem birta az iré . bhele-
vinni a darabba. A jol kieszelt bonyodalom
nem gyoz meg arrol, a -mi a czélja volna, a jol
meglafott alakok esak konstruilva vannak, de
élni csak egv-egy pillanatra élnek s a dialogus
is nem a. eselekvénybll, az" alakokbol -né ki,
haném a szerzé aggatja 1ajuk. A teremtd géniusz
nines meg & darabban. Mindaz, a.mi gondolko-
dés és; kiszamitds dolga, igen-j6 benne, a mit
azonban esak az iroi Gsztom, az akarastol fiigget-
len sugallat adhat meg, abbol alig van valami,
Az iré maga mendja, hogy ncm akart .cgyebet.
mint mulatiaini a kizénségel, ez egy-cgy alak-
kal, egy-egy jelenetben sikeriil is neki, a daiab
a' magn egészében mégsem elégif ki.

A szereposzids sem. szerenecsés. A fOszerep-
16k, Varddy Aranka és. Lugost Béla ninicsenek
a helyitkon. Az el6bbi mindenképen intelligens
jatéka mellett sem fud a szinésznd mivész és
asszonyi kivalosagarol meggyleni, az ‘utobhi
elegans és. kellemes gzinpadi alak, de’ nyoma
sines jatékiban annak 4 foélényes intelligenezia-
nak, a melyet a szerep megkivin. Ligeti J uliskd-
nak ‘szerencsétlensépére jutott az énekesnd
szerepe, Rakosy Szidi mellett, a ki az eléadés
legjcbb 1észeit produkalja teljes megértéssel,
az elhitetés rendkiviili mivészetével, Kiss Irén
ad j0l megrajzolt és kovetkezetesen végig-
Jtszott komikus alakot,

Schipflin Aladdr.

#
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A TANYAI MENYASSZONY.
Elbeszélés, — Irta : Zsoldos Laszl6,

¥ Simondy Tusi ideges kézzel kapta ki a szoba-
liny kezébdl a taviratoi:

— Honnan jon? Talin csak nem ... ? —
s & kovetkez6 szempillantdshan méar végig is
futvin a szovegen, kolletleniil nyujtotta it
a viligoskék plistakarés diviny szogletében
horgolgaté papaszemes vénkisasszonynak.

— Nem johet, Terka néni. Laktanyaiigyeletes

szegény.

gy volt, hogy Csitéry f6hadnagy, az érva,
vagyonos Simondy-leény vllegénye, a hisvéti
innepekre leruczezan Budapestrdl a tanyéra
a menyasszonyihoz, s a végzetes tavirat most
azb jelentetie, hogy ezekbll a boldog innepek-
b6l nem lesz semmi ; merthat a f6hadnagy fir
kaszérnya-ins pekeziés nagyszombat éjtszakéjén.

Hoszszi id6 telt bele, mig Tusi hamwas
orezajin felszéiradtak a komnyek, hanem akkor
& megnyer§ avezi, bér kiesit inkibb deszka-
termetfi, semmint szép liny hunyorgés, sziirke
szemébll mér sugirzott is a’ mosoly. Tusi mo-
solygott é& — csomagolt. Es kézben egyre
csicsergett a papaszemes nénikének, hogy :

— Hajnalban befogatunk, Terka néni, s fél-
otkor mér vigan robogunk Budapest felé.
Nyolezra ott vagyunk, a Keleti pédlyaudvaron,
a toalett-szobdban rendbehozzuk a frizurdnkat
és egyenest odahajtatunk Odén lakésara. Uhh,
micsoda kedves kaland lesz!*Simondy Tusi
a tanyai kis hamupipbke husvét reggelén fél-
kilenezkor (akkordra mér a laktanya-inspek-
czibnak is vége lesz) vad esatakidltdssal beront
a nagynénjével egy — édes Istenkém — egy
huszartisztnek a lakdsara !

Terka néni, a ki szintén lézasan esomagolta
a fogkeféjét meg a kolmizé-vasdt, megprobél-
kgzotlt még egy-kéi aggodalmaskodé megjegy-
zéssel : .

— De igazin, Tusi, mit szélnak majd az
ismerdsok ? :

A liny az aranyfogil villogtatta :

— Az jsmerfs6k? Ugyan mér hogy lehetsz
olyan priid, Terka néni? En a vlegényemmel
akarom {6lteni a husvéti finnepeket, s ha a
hegy nem johet el Mahomethez, hit Mahomet
megy el a hegyhez, é punkium. Kinek mi koze
hozzéja? Te is velem leszel, néni, hat mi hor-
z88zt6 van abban, ha husvét iinnepén egyiitt
ebédelilnk hirmasban a jovenddbeli urammal?
Pukkadjon meg, a ki még erre is az orrdt fin-

tmgt]&. :

ellen mar nem volt féllebbezés. Ahol a

sziv dirighl, az érvek ott kuezkoba szorulnak.

Pukkadjon meg,a kinek nem tetszik és punktum.
Mésnap, husvétvasimap reggelén Simondy

Tusi meg a papaszemes Terka néni csakugyan
megérkeztek Budapestre. A pilyaudvarnél hak-
kerbe filtek, s egyenest behajtattak az UllGi-ut
89-hoz, ahol a huszérf6hadnagy lakott.

Még nem volt kilenez 6ra, mikor a kétfogati
megallt a nevezetes hiz el6tt és a tanyai meny-
asszonyék kiugrottak a koesib6l; a kis 1ti-
taskat egyelre a bakon hagylék, hiszen még
figyis el kell vitetni magukat a Pannonidba.
Ide csak azért jottek ilyen koran, hogy,a mint
Tusi olyan elmésen mondfa titkézben a vonaton,
hogy : :

p.__ Tudod, Terka néni, a madéar addig ki ne
ropiljon valahogy a kalitbol.

Folértek az elsé emeletre.

— Itt lakik — nézte meg a lény a barna
lépesbhéizi szarnyasajtén a névjegyet, és valami
eddig sohasem tapasztalt, kiilonos izgalmat ér-
zett végighizseregni magin. Hogyne : husvét
reggelén, 6,8 vlegény lakésén !

Tudta hallomasbél, hogy a féhadnagynak
két szobdja van, s igy ha a fit még netalén
aludnék az inspekezié uidn az egyikben, 6k
addig majd szépen elhelyezkednek a misik
szobfban. S ott virjak meg, a mig f6lébred.

Tusi rényomta keztyfis ujjit a villamos
eseng@ gombjira s a kovetkezd perezben kinyilt
az ajté s a kutyamosé borzas dbrézata kukkant
ki rajta.

— TItthon van a féhadnagy r? — kérdezte
a ledny, s mikozben Divid, & protekezids tiszti-
szolga majdhogy a nyelvél nem harapta el
riadt dadogiséaban, — algzik? J6, akkor virunk
egy kicsit! — Terka nénivel egyiift berontott
a lakésba. Szegény Divid majd orra bukott,
figy belebotlott zavardban a tulajdon ldbédba.
Homlokén pedig kiitott a verejték, mintha
legalabb is a arepiil6 bizotisdg»elé vitték volna,

— De nagysad, kérem aldssan, a f6hadnagy
tir, izé, nines itthon .. ..

Ebben a pillanatban véaratlanul - kinyilt a
masik szoba ajtaja, s a kiisz6bén, sdrgaselyem
piaméban megjelent Csitéry f6hadnagy.

— Maguk itt? — suttogta olyan tekintettel,
mintha legalabb is segitségért szeretett volna
kidltani. ]f‘: mikozhen lesujté pillantast lévelt
o kutyamoséra, hamar évatosan beesukta maga
mogott a belsd szoba ajtajat.

Tusi, & kinek a viszontlitds elsé oromében
cszébe sem jutott (hiszen miér 6t hete nem taldl-
koztak), hogy a tisztiszolga az imént fagadta
le a vllegénye otthonlétét, sugirzé arezezal
lépett Csitéry elé:

— Igen, kedves Odon. Mahomet j6tt el a
hegyhez. Eljottem maginak boldog husvéti
finnepeket kivinni.

8 mialatt Terka néni fanyaiul gomolygott
ki a phpaszeme mogil, szerelmes mogolylyal

nyujtoita es6kra kicsit vértelen ajkit a vb-
legényének :

— Most megszéllunk a Pannoniédban, és majd
egyfitt t6ltjik el a napot, j69

A fOhadnagy alig hogy hozzéja értetle az
ajkét.

— Vollakép, — menteget6dzott — voltakép
nem is lett volna szabad most megesékolnom,
édes Tusika, mert . . . mert egy kiesit influenzés
vagyok. A nitha pedig, tudja, ragad6s betegség.

Bs, mintha esak mutaivinynyal akart volna
szolgélni a sajat nathajabol, halkat priiszszen-
tett :

— Ha pezi !

A tanyai menyasszony kipirult arezezal né-
zett redja.

— Oh — intett boldogan, — egy kis néthat
még mindig elszenvedhetek magadrt, Odon. Nem
baj, ha ragadds, legfoljebb én is prilszszégni
fogok.

Ebben a szemhunyoritdsban a mésik szobabol,
onnan, a honnan Csitéry az el6bb kilépett, a

gondosan beesukott ajtén keresztill elfojtott
vékony, nyévogasszert priiszszentés hallatszott :
— Hap-ez-i!
Uténa régton egy mésik :
— Happ-czi!
S épp.ily gyors tempbéban a harmadik :
— Happ-czi-i!

Terka néni ijedt mozdulattal kapott a pépa-
szeméhez, mintha le akarta volpa venni a sze-
mérdl, hogy megtoriilje.
| Déavid, a ki idaig foldbegyokeredzett labbal
maradt dllva az ajtéban, erre a hangra dgy
indult ki az ajtén, mintha puskébél 16tték volna
ki 1ajta.

Tusi sz6tlanul mozgé ajakkal, sdpadtan bokte
mutat6ujjit a titokzatos ajté felé, a mely mogiil
most negyedszer is, és immdr szinte ellepall-
hatatlanul hangzott ki a nydvogésszerti, vékony
priiszazentés, még pedig ezuttal oly tigztén,
hogy még a legoptimistabb fiilnek is f61 kellett
ismernie benne a néiesség bizonyos finom drnya-
latat, és mikozben Csitéry féhadnagy ideges
krakogés utén :

— De édes Tusikim! — akarta megezird-
gatni & remegl kezeeskét, jéghidegen fordult
a nyugtalanul fészkel6dd pd paszemes nénikéhez :

— Siessiink, Terka néni, vér a koesi!

Es szegény, kis tanyai menyasszony, & mikor
szélsebesen sietvén lefelé a lépesdn, nyomdban
a szenteket czitélé nénivel, kiért a kapu elé,
picziny, formds é most minden izében resz-
ket6 lébédval a fiakker hégesGjdra toppantiva,
elesuklé hangon mondta a koesisnak, hogy :

— Vissza ... & vagithoz!

OROSZ FOGSAGBOL SZABADULT BAKA.
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A HOLNAP ERKOLCSE.

Bizonyos, hogy & hibori utdni berendezkedés
alakuldséra igen erGs befolyfissal lesz két mo-
mentum. Az egyik: a sziikségletnek tomeges
jelentkezése. A mésik : az anyagnak és munka-
erfnek a foladatok nagységhhoz és siirglsségé-
hez valé ardnytalansiga. Négy esztend6 alatt
a készletek, nem is szblva a rengeteg erGszakos
pusztitasrol, folélodtek és elbhasznilodiak. Egy
lagsti, de allandd leégés folyamata ment végbe
olt ig, a hol a virds kakas nem kukorékolt a
fetén. Minden elkopott, megrongalodott, le-
rongyolodott. A pétlés nem volt teljes ér-
vényfi. A hadi, mint minGség-jelz6 silyos érték-
csOkkenést jelent. Nem karban-tartds, hanem
csak szurrogitum, Enyhitése o ma inségének.
A holnap szdméra nem szimit. Az egész vilag
mint tirelmetlen vasarld kozonség all a Béke
még leeresztett-redbnyfi boltajtaja eldtt.

Zstufoltan azonban a boltot nyitds utén nem
taldljuk. A foloslegek is nagyon szitkségesek,
irta Voltaire és a normilis id6 valéban szémot
vetett ezzel az igazsbggal. A kinalat folotte allt
a keresletnek és ez a helyzet egyik legerfsebb
inditéka volt a fejlédésnek, mert versenyre
sarkantytzott teljesit6 er6ben. Nemesak pro-
dukélni kellett, hanem jobbat kellett produ-
kilni, hogy a kereslet ked vét megnyerje. A {616s-
leg szabalyozta az érakat és tartotta a tisztes-
ség korddjiban a hasznot. Folytonos osztonzés
volt a tokéletesitésre és egyben Utjat allta az
uzsora kifejlédésének.

Ez az egészséges allapot azonban, sajnos,
megszlint. De nemesak a folosleg kopott el
A sziitkséges is az igények hatarin belilre zsu-
gorodott. Egy kozéparinyos atlagmennyiséget
kellett megalla pitani, hogy legalabb a nélkiiloz-
hetetlen mindenkinek kijusson. A rationdlis
lnssacskin torvénynyé lett a sziikségletek min-
den teriiletén. Az id6 nemesak a kenyeret méri
ki mindenkinek, de megszabja azt is, hogy meny-
nyi ruhat vagy libbelit nytihet el. Ma mar tud-
juk, hogy nemesak mindlunk ez a helyzet. Az
egész vildg sz(ikolkod6 lett, tekintet nélkil,
hogy melyik hatalmi esoporthoz tartozik, sot
az a része is, a melyik kiviil tudott maradni
o szornyfl tusa teriiletén.

Megduzzadt készletek sehol se varjak a for-
galom szabadsfginak pillanatat. A mit a fold
négy esztendd alatt termett, a mit a gép és az
emberkéz munkdja feldolgozott, az a feneketlen
gyomri és pusztité oOridsé volt. A haborGé,
A szallité eszkozok rettenetesen megfogyatkoz-
tak és a maradék teljesitl képességét a béke-
kotés nagy pillanata utén is még jelentls ideig
a takarodés fogja lekdtni. A habords iparnak
béke-iparra val6 visszafejlédése se lesz perczek
munkéja. A tanult munkaer§ egy része a f6ld
ald kerillt, més része kiesett a gyakorlatbél
vagy elnyomorodott. Széz biles kozott sincs,
a ki ki tudnd szdmitani, hogy a j6v6 mikor fogja
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ZBAKMANYOLT AMERIKAI NEHEZ LOVEG A HANGO BEJARATAT VEDELMEZO EGYIE ERODBEN,

utolérni a multat. Hogy mikor ériink el megint
oda, a hol 1918-ban voltunk?

A shitkséglet azonban Oridsi lesz és stirgls,
merta legelemibbeket kéveteli. Fodelet, ginyat,
a megélhetés nélkilozhetetlen és & kényelem
primitiv feltételeit, A szilkségleinek ez a ter-
mészete szabja meg a kielégités formajat is,
a mely nem lehet més, mint tipusos, Olyan,
a mely az egyéni izlés igényeinek figyelembe
vétele nélkiil tisztin a foladat targyi f6ltételei
szerint igazodik. A hajlékndl esak arra lesz
tekintettel, hogy objektiv hivatasit lehetd jol
tudja szolghlni. Legyen teteje, fala, ajtaja,
ablaka. Az anyag és a munkaer fogyatékos
volta a legnagyobb egyszerfiséget teszi majd ko-
telezfvé, a tomegtermelésnek az a természete
pedig, hogy legkiadésabban és legsza porabban
gy tud produkilni, ha ugyanazt a format
ismételheti :  bizonyos uniformirozottsigot, A
munkéba 41l béke els6 alkoffisai nem a kiala-
kult izlésnek, a kényességnek, a fejlett mfivészi
érték koveteléseinek és az egyéni igényeknek
szOlanak, A tdlzsafolt vhrogok bajan olyan
epitkezésekkel fog enyhiteni, a melyek se az
orokkévalosdgra igényt nem tartanak, se arra,
hogy eltfinésitk egy, adja Isten, nem nagyon
tavoli jovGben, gydsza legyen a joizlésfi vagy
éppen miivészetkedvel6 kegyeletnek. A ruhén-
kat meg a czipbnket a huszadik szdzad elsé
negyedében nem a mester fogja alkotni mérték-,
hanem a gyfr szam szerint é& nagyon kevés
arnak teszi majd Almatlannd az éjszakijat a
riaszto észlelet, hogy a kabétja nem simul
minden rénez nélkiil valo, tapadd hiiséggel a
la poezkajra,

.::’,..l- - 's

A NEMETEK HARCZAI FINNORSZAGBAN. — A voros girdistékkal folyt harozokban megsebeslilteket szdllitjik.

A mi mind nem jelenti a falanster-korszak
elkbvetkezését, A méd ezentdl is meg fogja
taldlni igényei kielégitésének eszkozeit, Lesz-
nek, a kik palotiban laknak és a szabls elss-
rangi mestereinek adnak alkalmat a miivésze-
tiik kiérvényesitésére. Csakhogy ezeknek a mod-
Juk kivételessége arnydban kell majd meg-
fizetniok az igényeik kielégitését. A mi mindlunk
nagyobb véaltozist jelent, mint a nyugat bér-
melyik mis dllaméban, a hol a tarsadalom ki-
alakullsdgn ezen o teriileten is érvényesitette
mir a normdlis id6kben a maga bekovetkezé-
geit. A luxus, vagy a mi ennek szimitoit, az
életmod taltengése a polgirisag atlagos szintjén
ezekben az orszdgokban a hibori el6tt is ariny-
talanul driga volt. Mindlunk nem. A megélhetés,
az akkori viszonyok szerint, dréga volt, de a
belépbdf) a gazdagok életmdodjaba alacsony.
A killonboz6 j6léti fokon &llo6 emberek koliség-
vetése tavolrdl se mutatta szt az Orifsi killonb-
séget, mint nyugaton. Ez a valbsig bizonyéra
nem utolséd magyardzala annak, hogy a latszati
i0lét, az tGgynevezett flanez alig volt még egy
nagyvaros életének annyira kidomborodé vo-
ndsa, mint Buda pestnek.

Ez a vonfis mindenesetre le fog mulni a varos
dletének képérdl, vagy legalabb is nagyon elhal-
vinyodik. A gazdag ember életmédjat esak az
oltheti magara, a ki csakugyan meg is tudja
fizetni. Még pedig — készpénzzel. Mert, é ez
egy misik oOrids1 forduldta a viszonyoknak,
a hitel istene eltdvozott e f6ldrdl. Pedig tudjuk :
rengeteg voll a felekezete és az életnek minden
toriletén dllottak oltdrai. Kényvre, szdmlira,
részletre visaroltunk és dolgoztattunk. A sza-
bénél kiléneznek szimitott az a kunecsaft,a ki
azonnal, a szdllitdsndl fizette a ruha ardf. De
meghittebbnek, bens6bbnek és szolidabbnak
éregte az tzleti Osszekottetést a fliszeres is,
ha nem a kagsziba tette, hanem a konyvbe
irta®be a portéka frat. Mert szebb és dribb a
fizoiség, ha a summa mir meggdmbolyodott.

Ennek az erkolesnek is vége van.-Az adsza-
nesze 4 jelsz6 é8 nem lehet kétséges, hogy ez
érvényben is marad. A mi megint egyet jelent
azzal, hogy senki se fog a takaréjan tal nyujtoz-
kodni. Egyszerfien, mert nem lehet. A keresd
lehet8ségek kétségteleniil elkdvetkez8 megnéve-
kedése egyrészt mbdot ad arra, hogy a sziiksé-
gesnek készpénzben megadjik az ardt, mas-
részt a készlet korlitolt volta nem kényszeriti
az eiad6t arra, hogy a hitel koczkizata 1tjan
is thl akarjon adni a portékijin.

+ A majdani béke rendjének tehdt nyilvén-
valéan ezek lesme]:l il h::{daé:;antélis tulajdon-
sgai : az igények leszoritdsa, nagyobb egy-
szerliség az ;%?fgoa életmédban és a 1!?;0“ hat?i—
mas meg . A flancz elmiilik, de elmil-
nak a sokszor ok nélkiil és kénnyelmfien csindlt
adobsségok gondjai is. Bzintelenebb, de szolidabb,
egyhangibb, de komolyabb lesz az élet. Az em-
berek nem fognak jobban enni, de tobbet &
nyugodtabban fognak aludni, mint a wéres
zivatarok hullimai ala siilyedt egykori vilighan.
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HOVAL FODOTT PALMAK OLASZORSZAGBAN.

A KOPE.
Regény. (Folytatés.)
Irta Arnold Bennett. — Forditotta Németné Langheim Irma.

A football-mérkdzésrdl sz6l6 la ppéldényokban
jelent meg az «Otvirosy els jelentése azokrdl a
kilon mértonnapi iinnepségekrfl, melyeket ez
az wjsdg a kozonségének rendezett. Ugyanez nap
reggelén az Altalinos , Takarékossagi Szovet-
kezet minden tagjat is meghivtik az iinne psé-
gekre. Hirom népiinnepet rendeztek — Hau-
bridgeban, Bursleyben és Longshawban. A ren-
des Otvirosi ¢biestiky mintéjara : volt korhinta,
mutatvinyos bédé, mézeskalicsos sitor, hintdk,
kokuszdio, ezéldobés. Es mindegyik finne pélyen
a ezéldobésnil egészen egyszerdl és igen Gjszerti
czéltdblikat éllitottak fel : egy sor kiesiny jelzé-
késziiléket — vasiti szignélt,

— Tessék, tessék uraim! — dvoltotle a ki-
kialt6. — Ussék le a szignalt. Ussék le a szignélt !
Ussék le és ez a csomag torokméz a maguké!
Ussék le a szigndlt!

Bs, ha lefitotték a szigndlt, a kikidlté djbol
orditani kezdett.

— A maga szamara a jutalmat a Signal
iinnepi killon szdmiaba esomagoljuk!

Bs megvetbleg, kell6 darabokra tépték a
Bignal példinyait, a melyek mindegyike fél-
pennyjébe keriilt Denrynek ; belecsomagoltik a
torokmézet és nyelviikkel esettintve adtik it a
boldog nyerfnek.

Tlyképen az egész vasirteret nemsokéra séi-
ros és piszkos BSignal-példanyok boritotték,
Az emberek bokdig gizoltak a Signalban.

Kevés eset keltett nagyobb feltiinést az Ot-
varosban, mint ez a Denry Altal kieszelt és ve-
zetett csinytevés. A Signal erkolesi kirat mér
szinte végzetesnek tartottdk. Fs a (orvényes
kivetkezményeknek most mér nemesak a le-
hetGsége, hanem a valészinfisége volt az dlta-
linos vita targya.

Hétfén mind a két ujsdgot fél6 kivancsisig-
gal vasdroltdk. Mindenki fizoit megtudni, mit
mondanak.

De egyik hasébjain sem esett sz6 az fgyrél.
Mindketten elhataroztak, hogy diszkrétek lesz-
nek. A Signal félt, hogy ha sor keril rd, nem
tudja majd bebizonyitani drtatlansigit abban
a blintényben, hogy a piritott sajt és a meleg
si‘:tems&isegmégéwl léprecsalt gyerckeket be-
kerftették. A Signal ezenkivil még komolyan
megrongilt tekintélyére is szitkségképen figye-
lemmel volt : az ilyen sebekre hallgatds a leg-
jobb ir. Az ¢Otvéross érthetleg, szintén meg-
;f;tk De tokéletesen tudatiban volt a diada-

Denry Blackpoolba ufazott, kétségteleniil
azért, hogy szakallt ndveszszen.

Az 10 hirlap erkolesi és anyagi gydzelmének
jele volt, hogy rovidesen ezutén négy tekin-
télyes polgir alkudozett a részvénytirsasig

részvényeire, Tis ez a mese vége., Mert a vevék,
a kik jogot biztositottak maguknaka részvények
tabbségére, a Signal kikiildottjei voltak. A rész-
vénytobbség birtokdban a Signal feltételeket
szabott a vetélytarsnak és kozos megegyezéssel
megolte. Haldldnak bére nem volt csekélység,
de kevesebb volt, mint a Signal egy évi nyere-
sége. Denry pedig szive mélyében orilt, hogy
a vallalatatol megszabadult. Talsdgosan el-
keserit§ benyomdst szerzett az ujsigirds erejé-
rél és veszedelmeir6l, semhogy folytatni akarta
volna. Hirneve sokkal, de sokkal nagyobb volt,
mint valaha. Ha akarta volna, hélabol a fel-
vonuldsért és az finne pségekért, még képviseld-
nek is megvélasztjik.

Myson, térsa szertelenségén némikép meg-
botrinkozva, visszatért Manchesterbe. Fs a
Signal, a melyet azéta gyakran csak Oreg
asszonynak nevesztek, visszanyerte és azéta
tdmadasok nélkil meg is tartotta egyeduralmi
hatalmét negyedmillibnyi kozonsége felett.

TIZEDIK FEJEZET.
Denry becstelensége.

I.

Kevéssel utébb Denry 1jbol diadalmaskodott
anyja ellentéllisin é kalandos szellemének
ujabb bizonységéval szolgélt az altal, hogy
ﬁ_yike lett az elsé gépkocsitulajdonosoknak.

)] koesijival elsének Cotterillékhez robogott.
Nem azért, mert kedvelte Cotterill tandcsost és
talin részesiteni akarta érémében ; & Cotterill
tandesost tulajdonképen nemszerette. Soha sem
volt képes Nelly apjanak megboesitani azt a
partfogbi leereszkedését, melyet évekkel ezel6tt
Llaududnéban vele szemben tanusitott és a
melyt§l még most sem volt egészen mentes
Cotterill viselkedése. Mindketten a vérosi ta-
ndesban tiltek ugyan és bar Denry egyre gaz-
dagodott, Cotterill meg egészen bizonyosan nem
gyarapodott, ez utébbinak areza mégis mindé
azt latszott mondani Denrynek : aLEH kezd
létére igazén nem is dolgozik rosszuly. Ep ezért,
Denry pem akarta az alkalmat elmulasztani,
hogy Cotterillre benjomast koroljon.
még més oka 1s volt, a mi Cotterillékhez von-
zotta, Rokonszenv flizte Cotterillnéhoz, az
asszony eréltetett hailgatagsiga és annak a
kétségbeejté tulajdonsdginak ellenére is, hogy
mindég a festéhez szoritott és keresztbefont
karokkal iildégélt. Bs ott volt Nelly is. Denry és
Nelly jo baritok voltak. Az egész vilig szemé-
ben Nelly felnfttszdmba ment; csak Denry
szemében nem: § még mindég mint czukros
babdval bént vele; és Nélly, ha szélitotta
valahogy, tiszteletteljesen #irs-nak szélitotta,

Cotterilléknek elég tégas, szép, kertes régi
hézuk volt az 6ij park és mind a vords utezdk
felett, melyeket Cotterill segitett viligra hozni.
Es Cotterill, mig mésok szamira terrakotta-
bhomlokzattal épitette az j hazakat, a maga

részére elbnyben részesitett egy régi, stucco-
homlokzat épitményt. A kertnek kett8sszdrnya
kapuja volt é a portaltél a haz bejératiig
koesiut vezetett, a mely azonban gondosan
kerillte a hézajtét mindaddig, mig kiilén-
bozé kanyarulatokkal az egész kertet be nem
Jarta. Bz az Gt adta meg dz egésznek a régi
birtok jellegét. Viszont a Cotterill-féle széles
ablakok, fiirdGszoba és szokékut koélesénozték
neki a modern jelleget. Volt istilloja is, a mely-
ben vaddszkoesi és egy 16 éllott a tanfcsosnak
iizleti utaiban szolgdlatara. Arra mérget lehe-
tett venni, hogyha feleségének vagy lednydnak
volt szitksége a koesira, figy az vagy tton volt,
vagy utra késziilt, vagy a 16 volt faradt és nyu-
galomra volt sziiksége. Ugyanaz a szolga, a ki
a lovat gondozta, gyomlilta a viragigyakat
is, 0 torte be tisztogatés kozben az ablakokat
és feketitette be a barna ezipbket. A két bels
cseléd és ez a szolga ellentétes véleményen
voltak kotelességeik birodalmanak hatarairol.
Egészében a Cotterillék kdridja a kisvérosban
szokésos, modos haztartisok képét mutatta,

Denry minden inezidens nélkiil ért a Cotterill
kertjébe. Bz még abban az id6ben volt, mikor
az automobilozdk végrendelkeztek, miel6tt Gtra-
keltek. Hzért oriilt Denry annyira ennek a
sikernek. A lelkében élt elGvigyazatossig ki-
csiny, de hasznos maradvinya azonban meg-
tiltotta neki, hogy koesijaval a végnélkili ka-
nyarulatokon atszaguldjon.. Szép mijusi este
volt és igy szeretett kocsijat és 4j bundajat
a kapundl 4116 nagy fa drnyékdban hagyta.

A mint a kapuhoz kozelitett, pompds eszméje
tamadt :

— Meghivom 6ket, valamennyiiiket koesizni.
Jul hely mindannyiuknak — mondta magaban.

Még mai nap, mikor mir tanult koesivezets
hajtja az automobilt, sem mondhatja senki,a
ki gépkoesit vasérolt, olyan gondtalan hang-
hordozéssal a bardtjanak: egépkoesit vettem,
gyere ¢gy sétakoesizdsras — mint a hogy ezt
mondja : «Vitorlast vettem, gyere hajékazni»
vagy «Hazat vettem, gyere nézd megy. Még mai
nap is, London kelld kozepén is megesik
egy és mas a gépkocsival —éppen csak valami. . .
Mindenki, a ki mar vett gépet és mindenki, a
ki esak dlmodik errdl, megért engem. Hasztalan
azt elhitetni, hogy a motor a legkozénségesebb
valami a viligon. Nem az. Még mindég a nagy-
z4si hébort kimagaslé jelvénye maradt. Es, ha
ilyen az automobil ma is még és a kézpontban
is, milyen lehetett a s6tét multhan és abbana
sotét varosban, melyet Londonb6l a leggyor-
sabb expresszel is csak hirom 6ra alatt érhe-
tink el? Meg fogjuk hat érteni, hogy Denry
egyszerfien hizott a biiszkeségtél.

— Itthon van a gazda? — kérdezte a szol-
gat, a ki kell§ merev tartassal, de méskiilon-
ben gondozatlan kiilsével fogadta.

— Nincs itthon, nagysfigos uram. Nem is
tedzott itthon.

(— Majd azasszonyokat viszem magammal —
gondolta Denry.) e

— J6jjén mir be! — hallatszott egy hang a
tdrsalgob6l, a nyitott ajtén 4t Nelly hangja
volt. — Micsoda meglepetés virja magat! —
folytatta és Nelly rézsésan, lithaté lett.

Denry az automobil-sapkéjat hamarosan az
el6szoba fogaséra akasztotta. Nem! Nem re-
mélte, hogy Nelly majd igy is észreveszi. S6t,
remélte, hogy nem fogja meglatni. Most, mikor
végre elérkezett a pillanat, hogy magit mint
gépkoesi-tulajdonost mutassa be, egyszeribe
félénk és ideges lett. El szerette volna dugni a
kalapjat. Denry mindenben kiilonbozétt a ko-
zinséges emberektdl. O képes volt maght egy
1j 6ltonyben is furesan érezni. Kiilonos, tgy-e 9!

— J6 napot — udvozolte 6t Nelly.

— J6 napot — vélaszolta.

— Apa nem jott még haza — tette
Nelly. Denrynek dgy rémlett, hogy Ne
fér a borében.

— Nos, el6 azzal a meglepetéssel — tiirel-
metlenkedett Denry.

i Nelly bevezette a tarsalgéba.

A meglepetés egy gyomyorll asszony volt, a
ki feketében tiindokolt — nem fekete selyem-
ben, hanem valami finomabb, pubébb szovet-
ben ; és minden képzeletet felilmalé keeses-
séggel és ontudatosséiggal d6lt hitra karosszéké-
ben. Véllira fekete eziistesattal dsszefogott
egyiptomi kend$ borult. Hajat lithatélag éa
szembet infen mesteri kezek fésiilték meg. Liba-
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feje és fél bokdja lathaté volt. A ezipb, az attort
harisnya, ilyen czip6t és ilyen harisnydt még
sohasem létott Bursley, még balban sem latott.
A holgy gydszban volt és igy alig viselt valami
ékszert, de épen az aranynak a fekete szovet
kozott, esak itt-ott dttetsz6 fénye adott az egész-
nek valami esodalatosan gazdag szinezetet. A
legke vésbé ta pasztalt ember is azt mondta volna
e jelenségre — és igaza lett volna : «fme, egy
kétségteleniil gazdag, nagyvilagi dama l» A 14t-
vanyt a részletek tették olyan tokéletessé. Mert
a részletek hihetetlenek voltak. Volt azon a
ruhén talan tiz millié 6ltés! Varrt rajta talin tiz
varréné tiz 4116 esztendeig.

Denry nem allt a helyzet magaslatan. A mint-
hogy 6 jelentéktelen helyzetekben ritkén is &llt
a kell§ magaslaton. Ujabban ugyan hatarozotian
nagyobb térsadalmi biztonsigra tett szert, et
a tudoményat azonban allhatatosan ugy el-
raktarozta, hogy kell6 pillanatban sohasem fu-
dott el6hozakodni vele. Eppen tgy, mint ez-
attal sem.

— Nos, mit sz6l hozzdm, Denry? — szoli-
totta meg csendesen, a csodédlatos, feketébe
oltozolt teremtiés. ;

Denry, mint a vizbeugris el6tt, Osszeszedte
minden batorsagat és gy felelte

— Nini, maga az csakugyan, Ruth?!

Bz volt hit az a n6, a kit 6 valaha szeretett,
cskolt és eljegyzett volt! Nagy kimnyebbsé-
gére szolgdlt, hogy Ruth keresztnevén szoli-
totta, mert § sehogysem emlékezett vissza
Ruth férjének nevére. Még arra sem emlékezett,
hallotta-e #ltalaban valaba ezt a nevet? Min-
den, a mit Ruthrél tudott,az volt, hogy elhagyta
Bursleyt, az apjahoz koltozott Birminghamba és

ott férjhez ment valakihez, a kinek kettds neve’

volt ;a ki jomédd volt ; a ki joval 6regebb volt
nala ; valakihez, a ki nyilvin magasabb tér-
sadalmi 4llast foglalt el; és a ki nemrégiben
meghalt. -

Ruth nem sokat teketéridzott. Nem volt a
viselkedésében semmi, a mi arra mutatott volna,
hogy elvérja, hogy szénakozzanak rajta, a miért
ozvegyen maradt és nem latta be, hogy Denry
meg 6 miért ne beszélgethetnének soha tobbé
természetes hangon csak azért, mert valaha
jegyesek voltak. Ugy esevegett, mintha soha
gemmi sem tortént volna koztik és mintha
huszonnégy 6ra sem mult volna el azéta, hogy
utoljara lattdk egymést. Denry megéreste,
hogy az asszony ezt a diplomatikus nyugodtsa-
got az elhunyt férje tarsadalmi kirében sajé-
titotta el. Ertékes leezke volt ez az & szamira :

— Mindég tgy kell viselkedni, mintha semmi
gem tértént volna, barmi tortént is!

Maghiban meg ezt gondolta : — Oriilok, hogy
gépemen jottem. s

Szilkségét érezte valami onvédelmi eszkoz-
nek a vagyon é a magasabb térsadalmi ta-
pintat e hirtelen tAmaddséval szemben és a gép-
koesi erre kivéléan alkalmasnak bizonyult.

— Az ut6bbi id6ben sokat hallottam maga-
r61 — mondta csendes mosolylyal Ruth é fel-
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tiinés nélkill igazgatott valamit rubija rinczal
kozott. :

- Legnagyobb sajndlatomra én nem mond-
hatom ugyanezt — felelte Denry.

Fz talin kissé veszedelmes volt kezdeinek,
de Denry helyesnek, illendének tartotta, hogy
ezt kijelentse. : 1

— Tudja, én annyi id6t toltottem Angliaté
tavol — felelte Ruth. — Eppen most beszéltiink
a nyari fidilésr6l. Azt ajanlottam Cotterillne-
nek, hogy 8z idén valtozdsképen utazzanak
Svéjezba.

— TIgen, Capron-Smithné éppen most mondta
— vetette kizbe Cotterillné.

(Tehat Capron-Smith a neve!) :

— Az tilszép volna! — lelkesedett Nelly.

Svajez! Csodélatos, hogyan mutatta ki ezzel
az egy szOvala killonbséget maga ésa bursleyiek
kozott. Cotterillék még sohasem voltak tavol
Angliébol. S6t, ez még nem minden : Cof terillék
még nem is Almodtdk soha, hogy valaha ki is
mehetnének Anglidb6él. Denry me gim'dtllt egy-
szer Dieppeben ¢és olyan vilagutazé hirmévvel
érkezett vissza, mintha esak Timbuktuban jart
volna. s Ruth milyen konnyedén beszél
Svijezrél!

— ¥n is hiszem, hogy ott nagyon kellemes
lehet — mondta Denry. :

— Ah, ott igazén nagyon kellemes nyaron —
folelte Ruth. — De tulajdonképen a kell§ idd
a svhjezi tatra a téli idény, a sporfok miatt.
Ha azonban valakinek ninés ideje télen, terme-
gzetesen megelégedhetik a nydrral is, az 1s 1ga-
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zin gyonyorfi ott. Bizton tudom, Te nagyon
élveznéd, Nelly!

— T is tudom, hogy mérhetetleniil boldog
volnék — mondta Nelly. — Majd beszélek apé-
val. Megmondom neki . . . _

— Ne olyan hevesen, Nelly, — 6vta az anyja.

— De bizony megmondom — bizonykodott
Nelly. .

— Ttt jon az apid — jegyezte most meg
Cotterillné. ’

(sakugyan lépések keresstesték a hallt és
elhaltak az ebédl6ben. :

— Mér meg mi bujt apéba ; esodalom, hogy
nem jott be ide. Hiszen hallhatta, hogy beszél-

- getiink — mondta Nélly, mint a zamok, & kit

minden esekélység felbosszant. :

Csengetés hallatszott ; majd megjelent a
cseléd és jelentette : «Méltéztassék kijonni a
nagysfigos asszonynaky, mire Cotterillné eltfint
és becsukta maga utén az ajboét.

— Micsoda beszélnivalojuk lehet ezeknek
kett6jilknek egyedil? — kérdezte Gsszerfnczolt
homlokkal Nelly és 6 is kiment ; Ruthot és
Denryt magukra hagyték. s

— "Még nem is lattam Cotterillt, — jegyezte
meg Capron-Smithné. :

— Mikor érkezett? — kérdezte Denry.

— (sak ma délutin.

Es tovabb csevegtek.

A mint most Denry a esevegését hallgatva &
helylyel-kozzel intelligens feleletekkel tarkitva
a not figyelte, latta, hogy Ruth most csakugyan
azzd az asszonynyh valt, a kit tiz évvel ezelGtt
olyan figyesen uténzott. Bz az utdnzat &mitotta
el Denryt akkoriban ; valésdgnak vélte a lat-
szatot. Most mér nem lehetne elimitani — azt
tudta. Oh, ez most mar tényleges érték volt,
olyan, & mi mindeniitt megillja a helyét ...
Svhjez ! Nem is egyszerfien Svéjez, hanem annak
is a finomabb része! Svajez télen! Kitaldlta,
hogy Ruth szemében — korrektség szempont-
jab6l — a Svéjezban t6lttt nydr semmit sem
szamit., De télen ...

1L

Nelly Denrynek, mikor a hédzba belépett,
meglepetéssel szolgdlt, de ez a meglepetés
semmi sem volt ahhoz képest, a milyennel
Cotterill szolgalt Nellynek, az anyjinak, Denry-
nek és Bursley virosénak.

Cotterillné hisztérikus kiabéalassal rontott be,
Ruth és Denry beszélgetése kizben, a tér-
salgoba. Kezei a helyett, hogy szokdsuk szerint,
szerényen Ossze lettek volna kulesolva, a leg-
furesibb médon hadonésztak a feje koril, a
mi viligosan mutatta, hogy valami nagy, nem
kizonséges izgalomnak hatisa alatt éllott.

— Azok az atkozott hitelezfk ! Tudtam,
be fog kbvetkezni! Azok a nyomorult hitele
Nem akartdk békében hagyni és most itt van,
vége, megtortént ! AA=E

sopénkodott Cotterillné és egy saékbe
vetette maght. Nem wvolt tobbé . k * -,
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ristelkedés irdnt, sem az irdnt, hogy mivel tar-
tozik méltosdginak. Elfelejleite, hogy bizonyos
témak nem valék a tarsalgoéba. Mint Cotterill
tandcsosné hagyta el a szobit : mint senki tért
oda vissza. Bs az egész valtozas 6t perez alati
tortént.

Capron-Smithné és Denry egymasra nézlek és
az els6 pillanatban maga Capron-Smithné sem
tudta, miképpen viselkedjék. Azutdn odament
Cotterillnéhoz és kezébe vette az asszony kezét.
(apron-Smithné talin nem is volt olyan nagyon
meglepve. O és Nelly anyja mindég «nagy barét-
shghan» éltek és az Olviaroshban a wmagy barit-
sigy sokat jelent ! ' 4

— FEgyedill hagyhatna talin benniinket —
figyelmeztette Ruth Denryt és ratekintett.

Ez volt éppen az, a mit 6 magitdl is tenni
akart. Ruth kétségteleniil tokéletes nagyvilagi
‘holgy ! Hibailan tapintat. :

* Denry egyediil hagyta a ndket.

A hallbél, a nyitott ajién at megpillantotta
Cotterill tanaesost, a ki az ehédlében a kandallé
el6tt Allt.

Cotierill, alighogy meglatia Denryt, bizonyos
erlltetett biiszkeséggel kiegyenesedeit :

— Fiatal baratom, — mendta, a régi part-
fogbi modorat utdnozva. — Jojjin csak be hoz-
zam. Maga meghallgathatja, mir6l van sz6,
hiszen bardtunk. J6jjon be és esukja be az ajtot.

Nelly nem volt lathato. :

Denry bement és behizta maga utan az ajtot,

— Tessék helyet foglalni, — kinalta Cotterill.

Még most is olyan hangon beszéll, mintha
azt akarnd mondani :

— Maga elég kellemes fiatal ember és nem
i8 dolgozik oly rosszul az élethen ; ennek ju-
talméul meghallgathatja a mi szerencsétlen-
ségiink torténetét, a mely balszerencse azon-
ban nagyobb diesOségemre vilik, mint magé-
nak, fiatal bartom, a maga j6 szerencséje!

Végigsimogatta bozontos sz szakallat.

— Holna p nyujtom be a esddkérvényemet, —
mondta és kurtin felnevetett.

— Ugy? — felelte Denry, mert ncm tudta,
mit mondjon ; nem hivtdk Capron-Smithnek.

— Bizony,nem maradt mas hatra, — mondia
Cotterill és ezulan roviden elbeszélte a fiatal
embernek kerésked6i palyafutésdnak toriénetét.
Ugy beszélt, mintha a hitelez0k és az adésok
kotélhizdsénak tekintette volna az csetét ; a
kotél 6 maga volt. Magitdl értetddik, bogy 6
mindig a leglszintébben megtett mindent,
hogy mindenkit kielégitsen és esak azok a ma-
kaes, keményfejli hitelez6k gétolték 6t berme.

azonban, mindamellett, nem neheztel réjuk.
Egyszerfien ilyen lett a kotélhizas kimenetele.
Ko pott szellemi nagységiban jogot formalt arra,
hogy hatvanéves koriban olyan viroshan,a hol
cddig szerepet jitszoft, a esGdje esak milo
epizod lehet,

— Meg van lepve? — kérdezte kibéan, iires
mosolylyal.

Denry kirpotolta magit a iiz évalati élvezeft
p&rlfn]%uisért és azt felelte :

‘in nem, hat maga ?

Fs a helyett, hogy e szemielenségeért kidobia
volna Denryt, Cotterill esak tovabb mosolygott.

Denry azonban azelsé pillanatban tényleg meg
volt lepve, de hamar feloestudott. Cotterill bu-
kisa egyike volt azoknak az eseményeknelk,
melyeket, miutin megtirténtek, minden kell§
értelmigéggel megildott ember elére meg tudott
volna jovendolni. Cotterill az épitési villalkozdk
szokésgos, koezkazatos vallalataiba bukott bele ;
épitett és megterhelte a hizat jelzilogkolesonnel;
ujbol épitett és 0jb6l megterhelte ; azutin a
hizakat haszonnal, haszon nélkiil, veszteséggel,
néha meg dltaliban nem tudta eladni Okef ;
ekkor-viltokat adott, felvett kilesont masodik
helyre, majd harmadikra. Bs, mert épitész volt
é3 semmi_egyébhez nem értett, folytatta az
épitkezéseket, nem torédve azzal, hogy az épit-
kezései irant Bursleyben hidnyzik a lelkesedés.
Benkisem ismerte helyzetét, mert épftési izér va-
gyoni helyzetét senki nem ismerheti. Keringtek
feléle méar elébb is killonboz6 hirek, de ezekre
megfeleld modon adta meg a vilaszt. A polgér-
mesteri diszjelvényt nemrégiben, kell§ vagyon
hijén, visszaulasitotta ugyan, de akkor ezt csak
elbvigydzatossdgnak tulajdonitottdk. Magén-
¢életében mindveégig a szokott mértékletes pazar-
las uralkodott. A mészirost, péket, szabot,
szabonot mindig kifizették.

Most pedig be fogja nyujtani holnap a eséd-
kérvényt és az egész viros azt mondja majd :
«Mér évek 6ta tudtam, hogy ez lesz a vége b

— Mit fog ezutén csindlni? — kérdezte ba-
riti kivanesiskoddssal Denry.

— Itt a bokkend — mondta, — Van ugyanis
egy épitész batydm Torontéban. Jomodban él,
vagyon odadt az épités, még jovedelmez. Ir-
tam mar neki roviddel ezel6tt és 6 rogton a
kovetkez6 hajoval killdott valaszt — értse
meg, méar a kovetkez6 hajéval — és ebben azt
irja, hogy éppen szitksége lenne olyanvalakire
mint én, a ki éttekintheti a dolgait. Lassan-
lassan Greg gmber lesz mir a Jinos! Még van
hat valamr kilitdsom a jovire.

Mintha esak azt mondta volna : «Igaz ember
soha sincsen elhagyatva l» Es hozzitette : «Csak,
azért beszélem el mindezt, mert maga a esalé-
dunk bardtjan.

Kés6bb, némi habozas utén, reményteljesen,
telve hizalommal, hozziflizte :

— Még most is, ha esak pér ezer fonthoz jut-
nék, kimnyen atdszhainék a nehémégeken —
s kell§ biztositékkal is szolgalhatnék.

— Nem késG mér most?

— Drhegy! Ha valaki, a ki ismeri e vérost
(s bizik a bntokviszonyok fc jl0d¢sében kétezer
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fontot- adna
- gzerezné,

— Gondolja ?

— Igen; gondoljon csak a Vilagos-utezéira !

A Viligog-utceza cgyike volt az & terrakotta
diszm{iveinek.

—-En tudom, folylat{a dllhatatosan Cotte-
rill, hogy magdt senki sem tanithatja a tel-
kek értékelése tekintetében. Tudom, hogy éppen
olyan jél ismeri a dolgokat, mint jémagam,
Ha véletleniil volna c¢gy pir ezrese — Istepemre
mondom, millidkat keresne vele!

— Belitom, hogy ¢z lehetséges — felelte
Denry.

— Azért ajanlom is éppin maginak foly-
tatta Cotterill reménykedve, hogy szabad utat
lit maga el6tt. — Maga a esaladunk barija.
Maga oly gynkran -fordul mcg nalunk. Bizony,
mir majdnem tiz éve, hogy ... '

Denry felséhajtott :

— Azt hiszem, koriilbelil pontosan két-
hetenként szoktam magukat meglatogatni. Ez
kétszazifven latogalds tiz év alatt. Nos, hat . . .
. — Két ezer, — ismételte elgondolkozva Cot-
terill.

— A kétszdzotvin a kélezerben nyolezszor
foglaltatik. Nyolez font egy latogatésért kissé
sok, Cotterill, nem gondolja. Féltuczat hires
orvost is felkereshetek ezért az frért!

Soha ezel6it nem szolitotta Cotterill tandesost
cgyszerfien Cotferillnek. Cotterill elpirult és
felallt.

Denryl ez az egel nem mutatta éppon elbnyos
szinben. Hidnyzott bel6le a nagylelkfiség. Ment-
ségiil kizdrolag esak azt emlithetjitk meg, hogy
Cotterill tilgyakran «wesémp-ezte és «fiatal ba-
ritomy-ozta e iz év alatt. Hat pedig érzéke-
nyen vette.

— 0t év alatt biztosan megkét-

111,

— Nem, ne hozza a kapu elé, — szélt jol
beburkolédzva Ruth. — Lesétdlok magival a
kert kapujiahoz és oft szdllok be.

Denry boélintott.

Egyitt tivoztak el. Kitiint, hogy Ruth
jelenleg Knype-ben lakik az «Otvarosy szallo-
ban, a mely az egész ives hirdetés értelmében,
ez id0szerint. tényleg- az egyetlen komolyan
elsfrangi szall6 szimba mehetett az Otvaros-
ban. Bs a tény, hogy Ruth az «Dtvaros» szallé-
ban lakott, ijabb nagy hatdssal volt Denryre ;
latszott, hogy ez a hilgy valéban nagyviligi
modon elt. Ruth gyalog szindékozott volt a
parkon at a bwsleyi dllomdsig lesétani és
onnan az utolsé vonattal akart Knypeba
utazni :  miker Denry hirtelenében elirulta
gépkocsija létezését és felajinlotta, hogy atviszi
a szall6jaba, ez meg Ruthra gyakorolt nagy
hatést. A esodélkozés a hangjaban, mikor fel-
kidltott : «Maginak automobilja van!y igazén
Osuzinte volt.

Egyitt tdvoztak 4 sorsesapis alatt diiledezd

" hazbol és Ruth viddman mondta a buesuzishoz

keserves fllapotban megjelent Nellynek, hogy
holna p djbol meglatogatja.

Es Denry lelkében e szegény gyermeket,
Nellyt, dgy labtta mindég maga elftt, a mint
az ajténdl allt és buacsuzott t6lik, a kik a séta-
koesizasra indultak. Hihetetlen, hogy ez a Nelly
mennyire gyerek volt még mindég. Tudték,
hogy huszas évei nagyobbik felén tal jar és
mégis gyerekledny benyomésat keltette. El-
ragadé kis teremtés volt, de semmi ritartisig
nem volt benne. Epen csak egy esinos, vidim
kis ledny volt, hihetetleniil kislednyos . . . Cotte-
rillék tulajdonképin valamepnyien kevés mél-
tosfiggal viselkedtek e szomori estén. Nem volt
benniik semmi fart 6zkodés, semmi diszkréezio.
Az oOreg Cotterill egyszerfien egyiigy@ volt.
Cotterillné teljesen megtort és kizarolag Ruih
nyugodtsiginak és befolyfsénak volt az is
koszonhet$, hogy Nelly annyira a mennyire
dsszeszedte magaf, lejott és az ajiohoz kisérte
wndé.gét" - T . =~

Mikor végre sikeriillt mcginditania a gépet és
Ok ketten egyiitt, szorosan egymés mellett, ugy
hogy villaik érintették egymést, lefelé siklottak
a dombon, Denry elfizte lelkéb(l a esGdbejutott
hiz szomori képét. Hiszen neki semm oka
sem volt a levertségre. Nem § jutott esGdbe.
O folyton gazdagodott. Az 6 vagyona mér
gépiesen novekedett. Anyja szokésainak kiszin-
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hette, hogy kiadésai még csak kozelébe sem ju-
tottak jovedelmének. Es Ruth szintén vagyo-
nosnak latszott. Denry megérezte, hogy Ruth
a sz0 szoros értelmében gazdag. Ruthot most
maghval egyenranginak itélte. Ruth jol értett
mindent. Sokat élt, utazott, szenvedett, gon-
dolkodott, tokéletes volt. Nem wvolt kiesi, ra-
_gaszkod6, éretlen gyerekledny. Hangjanak és
mozdulatainak. més jellege wvolt most, mint
akkoriban. Hs Denrynek eszébe jutott az is,
hogy végre is, Ruth egyetlen hibaja, — a
kitlonczkodés — miér nem is lényeges hiba {6bbé,
mikor gazdag.

Denry elbeszélte, mit mondott neki Cotterill
tandesos. Fs Ruth elmesélte, mi mindent be-
szélt neki Cotterillné Kanadarol. Fis mindketten
megegyeztek abban, hogy Cotterill megérde-
melte a gorsdt és hogy sajat érdekiikben a leg-
jobb, ha az egész csalaid Kanadédba mcgy ; €s
minél el6hb mennek, annél jobban teszik. Lz
kell vonniok a eséd kovetkezményeit. Nines
méast mit tenniok!

— Mégis esak kar, hogy Nellynek is el kell
mennie, — jegyezte meg Denry. :

— Igazén sajnélja? — kérdezte Ruih.

- Hogyne, sajndlom, hogy igy idegenbe
keriil. Ha esak talilna itt valami foglalkozast.
Ha talalhatnank a szdméra valamit? _

— Nos, ebben nem értiink egyet, — felelte
Ruth. — Igazan azt hiszi, hogy épen most
kellene Nellynek elhagyni a sziileit? Az & helye
1most a szilei oldalén van., Fs ezenkiviil, de ez
magunk kozott maradjon, tobb kilitasa van
ott a férjhezmenetelre, mint itt — a torténtek
utén. Bizony engem is nagyon elszomorit,
hogy el kell veszitenem 6t és Cotterillnét.
De hét!l. ..

— Belatom, hogy igaza van, — helyeselte
Denry.

Fs el6kel6en tovarobogtak az Otyvaros lampa-
fényes éjszakajaba. Denry megmuiatta a hazat
is, a mely mellett elsziguldottak. Fs mindket-
ten megelégedéssel gondolak a sajat biztos
helyzetitkre, jévedelm iikre, bankirjuk mézédes
alazatossagara.

(Folytatdsa kdvetkezik.)

IRODALOM 1S MUVESZET.

A (Budapesti Szemles most megjelent mijusi
fiizetének elsG kozleménye grof Klebelsberg Kuno
beszéde A népmiivelés Budapesten, a mely tomoren
osszefoglalja . népmivelés  szitkségleteit ¢s. mal
allapotat- a  I6vhrosban. Polner Odom o lengyel
kért}és kbzjogi vonatkozasairol, Moldoviny Gergely
a vomAnoknak &z oroszokkal val6 els6 barbtko-
zisirol, - Csdszdr Elemér Koleseyrdl, o kritikus
161, Pereszlényi Pél a munkas-kamarakrol - érteke-
zik. Szépirodalmi olvasminynl szolgélnak Scholem
Aseh lengyel-zgidé w6 novéllaja, és Rads Antal ha-
rom verse. A Szemle rovat. mikidliftdsokrél ad
ismertetést, az  Ertesitdé rovat szamos konyvet 1s-
mertet. A Budapesti Szemlét Voinovich Géza szer-
keszti 8 a Franklin-Térsulat adja ki. El6fizetési
ra egész évre 24 korona, félévre 12 korona,
egyes szam 4ra 2 korona. .

Ne bénts...! Debreczenben német -k:")ln}'v je-
lent - ‘meg, magyar czimlappal és bevezetéssel, de
egyébként teljesen német szoveggel-eés nagyon erg-
sen német szellemben. Csuph vers, 8 magyarorszag
német haboris koltészet, a- mit belfle 6ssze - tu-
dott g¥fijteni a konyv - Osszeallitdja, a debreczem
egyetemen a német filologia tanara, Huss Richard,
Tipusa o nagy gonddal osszedllitott fBlosleges
konyveknek. Semmiféle indokoltsagat-nem u_ul]uk
megtaldlni kinddsinak. A versek csaknem Kkivétel
nélkill egészen jelentéktelen dilettdns-munkak, ko-
molyabb kolt6i érték nélkill, a német koltészet
utanérzései vagy versbe. szedett ujshgezikkek, csak
kevéshen van koziik nyoma annak, hogy magyar
foldon €16 emberek agyabol termettek s nem egy-
ben ma mér kellemetlexiil haté haboris talbuzgo-
shg nyilvanul, Ggéni'Géza néhany verse, melye-
ket fordftdgshan bemutat a kotet, bar meég igy
forditasban sem tartoznak a német haboris kolte-
szetbe, tigy kivalik beldlitk, mint a hattyuk a liba-
sereghdl.

* Sgoczialista irodalom. A szoczinlista agitéczid és
irodalom nagymesterének, az osztalyharczra és a
torténelmi  materializmusra  alapitott vilagnézet
megalapitéjanek s a XIX. srazad legnagyobb ha-
thst gondolkozoi egyikének, Marx Karolynak szz-
éves szitletési éviordnloje alkalmabol o magyar
szoczialistik szellemi szitkségleteit ellaté Népszava-
konyvkereskedés egésx sereg kiadvanyt bocsétott
ki. Fzek kozott van Marxnak néhany nogyfontos-
shgh miive: a Kommunisia kidlivany, melyet En-
gelsszel egyiitt dolgozott ki, s mely ma is alap-
programmja a szoczalista mozgalommak — e miivet

Szabados Sdndor forditotta le ; tovabba két tann;
ményas & _polgdrhaborirél  Franeziaor

IH.yNapahm dllamesinyjérél. Az elSbbit szintén
Szabados Sdndor, az utébbit Garami Erné fordi-
totta. Az utébbmak forditisiban kapjuk Kautsky
Karoly, a himeves német szoczialista ird nevezetes
tanuluiényét Marx torténelmi jelentBsbgérsl. Marx-
nak és tdrsinak Engelsnek  életrajzit szintén
Garami Ewné irta meg, — ez a kis munka most
mir misodik kindfisit éri. A szoczializmus . mésik
apostoliinak, Engelsnek egy tanulmbnyit az wlo-
pikus és tudomdnyos seoezializmusrél Bokdnys Dezsé
forditotta, & kommunizmus ale pelveirbl sz0l6 kate—
kizmus-szerd munkéjit pedig Garami Erné. Mind-
ezek o munkéik -els6 sorban a munkdsmozgalom
hivei sziméra, & partpropaganda érdekében adattak
ki, de mint a szoczializmus nagy mozgnlméml
elsbrendd torténelmi dokumentumai mindenki figyel-
mét megérdemlik, vilignézetre val6 tekintet nél-
kitl, a ki korunk alepvet§ probléméi vagy GJ)O
litikai és tarsadalmi mozgalmai irhnt érdeklddik.

- Koszorti. 4' Magyar Prolesténs irodalmi tdrsasdg
ily cziini népies kinavény-sorozatdban, a mely
mér eddig i nagy érdemeket szerzett a protestans
nép felviligosithsw terén, most néhdny igen jora-
valo 0) fazet jelent meg. Luther életét Hamvas
Jézsef irta nieg, Fehér vdrmegye reformiczidjit
Babay Kdlman, B! Major Jénes arrbl mond me%-
szivielend ' dolgokat, hogy 1j dolog-e a reforméiczi6,
Németh Giula azt a kérdést vitatja meg, dtok vagy
ildds wolt-e: az -emberiségre ‘a reforméezi6,  Takard
Géziné elbeszéls  forméban  Zwinglirdl szél A
koppeli; hds czim alatt, egy fizet edig a refor-
maczi6 400 éves jubileuméra it kolteményeket
gyiijti dssze. A fuzetek legtobbje népszerd hangon,
01 van megirva s igen jol megfelel kitzott fela-
datanak.

A HABORU NAPJAL

Méjus 1. Finnorszighen az ellenség kétségbe-
esett harezokban kisérelte meg a Tavastehustdl
keletre és Lahtindl ellizédé német vonal attoré-
sét : igen silyos vessteségekkel verték vissza. Finn
esepatok e]fc‘:ﬁlalték Viborgot. UkriniAban a né-
metek megszallottak Feodozift. A nyugati harce-
téren & Loker és Dranoutre szakaszon heves tdz-
harcz, a franczifk hidba kisérelték meg az el6-
nyomuldst Dranoutre felé, A Somme mindkét
oldalan felderits harczok. :

Méjus 2. Ukrénidban Szebasatopol eldtt a né-
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Probadoboz illetve_{égely 4ra 2 korona. — Nagy doboz illetve tégely ara 4 korona.
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metek megtorték az ellenség ellenfllisit és a  gyfilési kéi{pvisﬁeh?, Ddziban, — I:Im_u%zcz J6zsew, - Efm:ff‘gf Eg{-‘nltifl_ti\":-‘*;li'll;';m‘!citit(-ls“n ﬁ']‘;ll”?l-ltan}r:

Srdat. alltak. A nyugati hareztér ki'onbdzé nyug. székesfGvarosi igazgattanitd, 75 éves ko- 1% TWEDROFAA Ielentekieien arrs, Rhogy move o » Alapitva 2
;::ﬁ;?ui;ni%s:{-mégi harczﬁ? rhban, Balato?a_ha{r;gbun. — Halasi Kun Bagina, Doten felhigltani, VGdaSZSPOI‘tOt GzOK 1810-ben. Eﬂ.“ﬂlbﬂl‘gﬂl‘ Béla Eassa Vidam ket Szerez mapénalt
: £ . dmetek | Bov " nyug. itél6tablai bird és gyakorlé tigyvéd, 79 éves 7
Dufe?zﬁoiﬁml;uﬁggiﬁlt}:flzl';a:'nnrltjrig::?::;h::ﬁ)v{; koraban, Bzirbkon. — Dr. Diescner Ferewcz, a b it A akdr itthon, akir a fronton vannak — rubafestés, vegytisztiths, gallértisztitis. paren 8 : )
tenger mellett, A nyugati harcztéren a {izérségi Cshszarfirdé igwgaié-f&)rwm:n 62 éves kordban, SAKEKJATEEK. figyelmébe ajanljuk a A GYAR TELJES UZEMBEN VAN, ha elolvassa
: AT Jéledt Villers— Breton. Dudepesten. — Borbercki Farxas Auserr, volt y ruhafestés feketérs és egyenme
’m:g;6(lg{lcif!]r:zuésﬂsﬁ(;ko:\rﬁ‘lldli;:itz::lxllf;tiilj='ulngl:;lt|:--:;~ orszfggyilési képvisels, nagybirtokos, nyug. f6- 8102 ssému felsdviay H. V. Tuxentd], Hellerup. 4 9 GiyAszesetben ,.iik tis:titdsa soronkivol. 2! 08 LA
;’:ges részle;ttémndésok. L ! ispén, nmgyun}’»gani birtokén, 68 éves kordban, — abadl NIMROD = == E—— YR AR W SQLQ O, $ZJ—¢

: A ot o Dr. Hamvas Jinos, posta- és tavirbtandesos, a A Gj kdnyvér, Ozime:
.d 'fudﬂ“ 4“ Fu.m&lismﬁ gﬁhj ‘ug,'rm retsz}e le?iﬂl_,’;}t' Ferercz Jozsef-rend lovagkeresztjének tulajdonosa, b Méziblont a

ult’ &z ‘ellensegiol, Lantl es lavasiehus KOzOWL 4 |hudepesti poste- és tdvirdaigazgatdsig jhrati < gjeient az am .
o% naplé Lelkeselrledet’t. tharczhs;n megsm_m:;sitﬁlelg uuzt;’tly:’tﬂak vlz:,etﬁje. BL Gves koribamiae Mook KEPES VHDASZUJSRG-O':
megverték az ellenséget, a mely erre minden ol- @Gyura. a tepolezai kerit'et szGlészeti és bordszati
dalrél- koritlfogva lptette a fegyvert. 20,000 f‘r_}gol‘)\' te]\ﬁzyeiﬁ?p, 4%0 l."\"t'!: kz]r::ihnans,li‘.t-‘:l[t;‘;:lljz::j]lsll_)yr;lnf I l Allandé melléklete 19]7' é"l tuwgnytlHRGREI
;s zagy hadizsfkmény keralt a németek és finnek T gpdsr TAszré, nyug. forealiskolai tanér és ird, 99 S Dmies 4

ezere. 59 éves kordban, Démoson. — DBirezai BArozay H dé b ariaim

Mdjus 5. A nyugati harcztéren a franczidk td- IstvAN, ecs. és kir. kamards, 58 éves kordiban, . 99 Va Sze Ara 5 korona
madésait a Kemmelen és Bailleul mellett a né- Hejfesaban. — Sziiest Imrm, endGtandcsos, 48 éves czim(i ebtennyésztési szaklap
métek visszaverték., Bgy angol hadosztily tdma- koriban, Budspesten. Fopor I\géll;\bx-. :!!lkl;:g_\'- - A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA
désa Bailleultél nyugatra a németek {fizében nem  jgazgaté, miniszteri tandcsos, éves kotiban, e :
tudott kifejlédni. Hebuternetl délre angol elére- Zomborban, — Anratix KArory udvari tand- Mindket lap gyonydriien illusstralva. KAPHATO MINDEN KONYVKERESKEDESBEN
torések meghiusultak. Az olasz harcztéren a {@- ecsos, az om’z{sggyu”lé_ai gyorsirg-hivatal volt f:i:ri)}u-, Szerkeszti: lovag KERPELY BELA.
zérségi harezok még egyre tartanak. A Piave alsé heivenhat éves kordban Budapesten. — Korsy .
folyéséindl az olaszok felderité véllalkozdsait meg- Imre udvari tanicsos, a I1I. osztdlyu vaskorona- FiaErertel 60 hEl o i
hiusitottuk. rend tulajdonosa, a Magyar Orggﬁgﬁs l}{azéppunti zetési 4r mindkét Japra: ' :

Mdjus 6. A i hareziéren Flandridban a Takarékpénztarnak volt igazgaitja Budapesten. — egész évre 20 K és 4 K héboris pétdij Ssszesen 24 K 1 T H
németek. sikeres véllalkozésai, Lokertl délre llen- BAUMGARTEN Lasos helvenkét évés koriban Bu- I« Tovta e Leg 12 . i A ‘nisprarimignieviiig alakjut '

. séges részlettdmaddsok meghiusultak. A;?lenet-ileg depesten. negyed ¢+ 5% ¢ X " . a 65 ¢ i mutatja be pompis megelevenitd erSvel |
Ypern és Bailleul kozott, egész nap a Kemmelen Ozv. foldvari és bernatfalvi ForpvAry LiszLong, ? . '
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Madjus 7. A nyugati hareztéren élénk {iizérségi lovits Annetta, 80 éves kordban, Budapesten. — d o ;’i; o L kmdé]?waml' : BZEMERE GYORGY
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EAMPEL R. K& (Wodianer F & Fiai) R. T. kiaddsa.

19. szim. 1918, 65. EVFOLYAM

Dr. HEGEDUS JAKAB

-husds teljes érzésteleni

téasel 3 hasznavehetetlon, . y

rf-il[og oroknt étalakitok fogorvos, egyetemi orvostudor,
Vidékiek egy nap alatt Eisé Févirosi Fogorvosl Intézet, Budapest,

kielégittetnek, — Mérsikelt drak

VIl., Erzsébet-korut 44, sz. |. emelet,

Arva 80 fillér.
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AdAra 80 fitlér,

KAPHATO MINDEN KONYVEERESKEDESBEN.

|

—1 |l ==l ==l =

A [ e [ [ i ] | e [ )
3

SRR E R SRR R G SRR R R R RRIEE Eﬂ?&?ﬂ'ﬂ%&j

 ISMERETEK TARA

T Az Ismeretek Tara az iskolai ismereteknek rovid, de alapos magyarizata. — Eddig megjelent:

-

1. Szeinkd Aladar. Magyar nyelvian helyesirdsi szo-
________________ K 140

2. T. Badinyi S&ndor. Magyarorszig oknyomozé tor-
ténete. Attekinté dsszefoglalasokkal, érettségi és tan-

9. Endrei Akos. A magyar irodalom térténete a fon-
tosabb miivek tartalmi ismertetésével II. rész: Kis-
faludy Kéroly felléptétsl a legijabb korig K 2.—

10. Solty Kornél. Latin mondattan T. Livius, Corn.

képesité vizsgilatra késziiléknek . _ _ _ _ K 1.80 Nepos, J. Ceesar és Phaedrus miiveibél gett olvas-

: ; anyokkal kapcsolatban _ _ — _ - _ ; K 2—
3 Solty Kornél. Latin nyelvtan gyakorlatokkal és két el P -

szi"'les 7 e y o, & K 18 | 11 Lenkei Ferenc. Geometria 1. rész: Planimetria és

e Bt - Al ¢ trigonometrif _ - — o LBl s S0 -K-2—

4. Lenkei Ferenec. Algebra'_ =" .. _ 2 _ . K 2— 12. Lenkei Ferenc. Geometrm II. rész: Stereometria
5. Uj) Gyula. Természettan. 1. kotet: Mechanika. ésanalitika_ _ _ — — -~~~ - _ -~ 2.—

i o AU (L T o e T K 280 13—14. Sajtﬁ alati.

15. Fehér Jend. A tavaszi ﬂdra legkézénségesebb vi-
ragos novényeinek. kénnyli és gyors hatdrozéja.
Kezd6k szaméra. 102 ébraval a bevezetésben K 1.60

16. Tauber N. Nandor. Rovid kereskedelmi levelez6
a megfeleld német 'szélismddokkal TR

6. Uj) Gyula. Teymészettan. II. kotet : Fénytan. Hétan.
Magnesség. Elekiromossig. Kozmografia - _ K 2.80
7. Marton Jend. Német nyelvian olvasminyokkal és
gyakorlatokkal . _ _ _ _ _ _ - - . _ _ K 2—,

8. Endrei Akos. A magyar irodalom torténete a fon- | 17. Fehér Jend. Az 0&szi flora legkozonségesebb
tosabb miivek tartalmi ismertetésével. I. rész: Kis- virdgos névényeink konnyli és gyors hatérozéja.
faludy Kéroly felléptéig - - — - — - _ _ = K 2— Kezddk szimdra. 102 dbréval a bevezetésben K 1.20

A LAMPEL R. Kk. (Wodlaner F. és Fiai) r.-t. kladasa.
Ka.phalok minden lwnyvkereskedésben
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BUDAPEST MAIUS HO 10.

Kilf5ldi el8fizetésckhez a postailag mege
hatdrozott viteld(j is esatolandé,
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